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& Gumawd,

Montréal, 17 Décembre 1881,

Le CANARD parait tuus les samedis. L'abonne.
ment cst_de so centins par année, invariablement
payable d’avance. On ne prend pas d’abonnement
pour moins d’un an. Nous le vendons aux agents
huit centins la douzaine, payable tous les mois.

Vingt par cent de commission accordée A tout
personne qui nous fera parvenir une liste de cing
abonnés ou plus.

Annonces: Premicic inseiuun, 10 centins par
ligne ; chaue insertion subsé cing ins par
Ligne. Conditions spéclales pour les dlong
terme,

Mons, A, H. Gervais, de Spencer,
uutorisé A prendre des ab , et
« montant.
A, Fiuarezavlt & Cig.,
Editeurs-Proprictaires
No. B Ruc Ste. Thérése.

Mass,, est
on 1

Hoite 335.

Le miroir des dnes,

DEpIE AUX ROUSSINS ID'AROADIE,

L'OFFICIEUX,

Salucz lecteurs! Nous vous présen-
tons aujourd’bui la trombine sympathi-
que de B. le Consciller général Pan-
crace Beauparlant, un homme qui né
glige souvent I'Tatéricur pour los Affui-
res Jitrangdres. Sa binette ne vous est
pas inconnue. Vous P'avez rencontré un
peu partout, offrant gratic 4 tous ve-
nants des conscils ou des serviees plus
ou moios appréciés.

Si nous vous le présentons le promier
ce n'est pas que nous voulions lui don-
ner la préséance sur les autres muflies
couverta par le champ de notre lunctte,
11 nous fallait commeneer quelquo part
ct nous avons pris le magot qui se
trouvait immédiatemont 4 notre portde,

Lies autres auront leur tour cn tomps
ct licu.

Le caraotéro assez complexe de Pan-
crace tient de la pature du courtisan,
do 'entremetteur et du crampon, C'est
© un hommé dévoud, disent les hommes
influonts contre lesquels il trouve moy-
cn do se frotter.  Car il se fourre par-
tout notro officicux. Jamais valot plus
sounis, eselave plus servile, adulateur
plus rampant e s'est aplati dovant les
puissants,

Parmi les immunités que ces dor-
niers doivent A lour baute position so-
ciale, il en cst une qui n’cst pas a4 dé-
daigner : c’est colle qui les dispense de
recevoir los conscils de Pancrnce, Nous
connaissons des gens, autrefois dépour-
vus d'ambition, qui se sont wis & tra-
vailler avec ardeur dans l'unique but
de iaisser loin derridre cux tous les
donneurs d'avis qui les turlupinaiznt
nagudre.

Comme moycen do stimuler I'énergie
des parcssouz, les oonseils de Pancrace
ont du bop, mais o'est un remade vio-
lent gue je ne conseille A personne d’em-
ployer. Your quelques indolents qui,de
déuespoir, sc sont jetés dans ln bonone
voie pour Schapper A ses obsossions,
combion, parmi ceux qui n'ont pas 0sé
consciller au grand conscilleur do se
méler do ses affaires, y en a-t-il qui en
sont arrivés a un degré de ramollisse-
ment de oerveau puffisant pour faire in-
terner & la Liongue-Poiote, sans anoune
forme de procds, unc demi-douzaine de
ministres protestants ncousés de vol ou
de bustialité.

Dans les bautes sphéres do la politi-
que, du commerce et de Ja société,Pan.
arace a trouvé moyen d'avoir scs grandes
ot Ecs petites entrées, Il s'est imposé
tout simplement et se fait tolérer A
force de servilisme. Ce n'est pas ld qu'il
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m'ramachera pas. Té t'j'ou pas capable

PHILOSOPHIE D'UN IVROGNE.

« Cou-dono (hic) si j'te ramache (hic) j'vais tomber. Si j'tombe {hie) tu

{hic) de t'sauver. Bonsoir.» Li-dessus

uotre ivrugne so laisse cheoir et s’endort,

irait donner des couscils. Il ne veut
pas étre flanqué & la porte ct il so tient
ooi.

Mais il faut voir commeo il ee dédom-
mago lorsqu'il peut saisir le bouton de
I'habit de I'un do ccux qu'il appelic ses
amis, quand. pour son malbeur, le pro-
priétaire des susdits boutons et habit
se trouve retranché derridre I'un et cn-
fermé duns I'autre de ces deux objets
que nous devovs 4 Ja tyrannic do la
modo,

Une fois prise, il ne restoc qu’une
scule rossource & la malheureuse vieti-
me do Paucrace: Avoir recours A un
moyon extréme, sacrifier le bouton
commo autrcfoin -Joseph sacrifia son
manteau pour se débarrasser d'un cram-
pon féminin,

Oh ! cotte fois-la, voycz-vous, o'était

ravo : Figurez-vous un Pancrace en
Jupon ! Joscph savait bien quand son
interlocutrioe avait commeuncé & lui don-
ner des conscils, mais il ne savait pas
quand clle devait finir. It n'y avait pas
de raison pour que cela finit et ga du-
rerait cucore si Joseph, avec un désin-
téressement qui lui fait honneur, n'cit
laché tout comme disent Jes aéronau-
tes,

Dans cette opération plus ou moins
commerciale, Joseph perdit son man-
teau et gagna momentanément sa liber-
té. Il est vrai que plus tard on le mit
oo prison maixs ’histoire no dit pas si
son géolier se nommait Pancraco Beau-
patlunt, ot il est & présumer qu'il s'os—
tima trés heureux de se voir débarras-
86 des assiduités de Madame Putiphar,
Qotte dernidre gagna un wautean et si
M. Putiphar n'y gagna rien, oe ne fut
pas la faute de sa respectable épou-
se,

Adonc, comme aujourd'hui, la fomme
était parfois coquette et bavarde. Nous
en inférons que Pofficicux d’'alors ¢tait
aussi insupportable que le Panocrace
d'aujourd'hui,

M. Beauparlant ne se borno pas 2

donper 4 ceux qu'il afflige de son ami-

demandent pas, il se charge aussi de ré-
gler leurs affairos A sa nanidre,

Pancrace s'ost seati plus d'une fois
pris d'unc amitié subito pour uz hom-
me qui commengait 3 fairc sa marque.
Nous no parlons pas du grand nombre
de ceux qui fontleur marque parce qu’ils
n'ont pas appris A signer lour nom. Ce
ne sont pas coux-li que Panorace affec-
tionne.

On dit qu'un malheur ne vient pas
sans l'autre. Rien de plus vrai, Do
moment que nous avez cu lo malheur
d'obtenir quelques suceds, attendez-
vous A recovoir la visite do Pauorace
gui nc manque pas de venir vous
aider de scs lumidres et do ses conseils.
Pour Véviteril faut rester dans la foule,
8'il vous arrive d’en sortir soyez certain
que vous verrez Panorace 4 vos cb-
tda.

Hier enoore, il affectait de ne pas
vous compaitre. Aujourd'hui il vous
tutoic ct vous tape snr le ventre. Pour
peu que vous ayiez la bosse de la cré
dulité ur peu développée, il ne manque-
ra pas de vous faire acoroire que vous
lui devez vos succés. Qus vous lo croy-
iez ou non il fora 'impossible pour que
d’autres lo croient. Ilse vantera par-
tout que vous Stes son ami intime et
qu'il exerce sur vous une influence ir-
résistible, Il parlera en votre nom et
oroira vous avoir rendu un immense
service lorsqu'il vous aura bien com-
promis.

Tout journaliste un peu posé a ordi-
pairement une demi-douzaine de Pun-
orace 4 ses trousses. Lo député en a
des centaincs qui no lui ménagent i los
coups de chapeau, ni les conseils, ni les
discours compromettants, Quant aux
ministres, les crampons officioux qui les
entourent ¢e comptent par millier ; mais
comme nous l'avons dit Panorace s'abs-
tient de dooner des conscils aux puis-
sants qui tolérent se présence dans leur
oerole.

Par contre, lorsqu'ils ne sont plus 1a
pour l'sntendre, il o vants si broyam-

tié des oonseils que ces derniers ne lui:ment de I'smitié qu'il prétend avoir ins.

{ piré aux bommes marquants du pays,
que les badauds finissent par le considé-
yer lui-mdme comme un personnage im-
portant. )

C'est 12 son unique but. Pour rien
au monde il ne voudrait passer pour ce
qu'il ost réellement. Ses propres méri-
tes sont si nuls que nous nous expli-
quons lo désir qu'il a do s’approprier
les mérites des antres. Ce que nous
réprouvons surtout ce sont les moyens
qu'il emploio;pour cacher sa_nudité in-
tollcctuotie.

A voir son ompressement & forcer
tout je monde d'aocepter les sorvices
maladroits qu'il ecst toujours prdt &
rendro, on scrait tenté de croire qu'il
et animé d'un zéle ardent pour le bien
gtre de son proshain, Ii n'en est rien,
Pancraco est un caraotére faux qui a
conscience de sa nullité ot qui vout
tromper tout le mondo rur sa valour ou
plutot son manque de valeur porson-
nelle,

T'rop liche pour o prononoer carré—
went en faveur du mal, il a préféré en-
tror daos la grundo confrério des para-
sites du bien. C'est un homme dange.
reux, mais il I'est encore plus comme
ami quo commo ennenmi.

Un jour d'cnterrcment.

‘Un membre de la famille s’approche
d'un aucicn ami du défunt :

—7Vous viendrez avee nous jusqu'an
cimetiére, unc voiture de deuil vous ra-
wénera.

— Certainement. Je vous demande-
rai méme do la garder un peu plus
lougtemps j'ai quelques visites & faire,

Jo ne connais d'éternels que les
awmours qui sont mortes d'accident en
route.

Un modéle de traduction emprunté
au suplément do la Minerve.

Un homme bon, de sa béte prend pitié,

Los actions brutules montrent un esprit borné.

Kappéle-10i! Lui qui t'a tait, a faitla béte, |

‘1”a donné parole et rajson, et I’2 fait muctte.
(‘I'raduction)

——

Le coour se sent tout-puissant quand
il aime.

Si les moutons s'avisaient d'investir
un des leurs du droit do les empécher
d’aller, de venir, de brouter 4 leur gui-
se, vous les trouvericz cucore plus bétes
n'est-ce pas, citoyens ?

Puas commode, lo réle d'un mari :

Jaloux 7 il est dupé ;

Crédule 7 1} est railié ;

Dospote ? il et hai ;

Doaule 7 il est méprisé ;

Trop attentif ¥ il futiguo ;

ludifferent il froisse une susceptibili-
té implacablo et qui, 16t ou tard, se
vengera.

Reste 4 son actif une hypothése ;
eollo o, par chance, par mérite ou par
adresse, 1i seratt adors do sa fomme ..,
Augquel cas, qu'il soit, selon son plaisir,
avenaut ou maussade, brutal ou cares-
sunt, distingué ou grotesquo, volage ou
fidéle, amoureux ovu distrait, intelli-
gent ou stupide... tout lui sera compté
pour vertu,

Trois petites définitions do natures
bien différentes ;

Etoiles,—Los judas du paradis.

Veuvage.—Lg saumure des fommes,

Guillotine.—Politique de bassule,




